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佛說大威德金輪佛頂熾盛光如來消除一切災難陀羅尼 
【 唐代失譯 】 

 
大威德金輪佛頂熾盛光如來消除一切災難陀羅尼 

Nama` samanta buddh2n2m apratihata 02san2n23. Tadyath2, o3, 

kha kha, kh2-hi kh2-hi, h93 h93, jval2 jval2, pra-jval2 pra-jval2, 

ti=6hat ti=6hat, =6i ri =6i ri, spha6 spha6, 02ntika 0r1ye sv2h2. 

 
破宿曜大吉祥真言 

O3, sarva nak=atra 0amaye sr1ye 02ntika kuru sv2h2. 
 
九曜真言 

 
金曜真言 

Nama` samanta buddh2n2m. O3, mah2-hav1ya sv2h2. 
 
木曜真言 

Nama` samanta buddh2n2m. Om, indr2ya sv2h2. 
 
水曜真言 

Nama` samanta buddh2n2m. O3, varu52ya sv2h2. 
 
火曜真言 

Nama` samanta buddh2n2m. Om, agnaye sv2h2. 
 
土曜真言 

Nama` samanta buddh2n2m. O3, p4thiv1ye sv2h2. 
 
羅候真言 

Nama` samanta buddh2n2m. O3, r2hula asura-r2j2ya hu3 sv2h2. 
 
計都真言 

Nama` samanta buddh2n2m. O3, vajra-ketu nak=atra-r2j2ya hu3 

sv2h2. 
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日天真言 

Nama` samanta buddh2n2m. Om, 2ditya sv2h2. 
 
月天真言 

Nama` samanta buddh2n2m. O3, som2ya sv2h2. 
 

轉譯自： 
《佛說大威德金輪佛頂熾盛光如來消除一切災難陀羅尼經》（一卷）－唐代失

譯。《大正新修大藏經》第十九卷密教部二第三三八至三三九頁。 

藏經編號 No. 964.  
 
 
( Transliterated on 24/5/2003 from volume 19th serial No. 964 of the Taisho Tripitaka 
by Mr. Chua Boon Tuan (蔡文端) of Rawang Buddhist Association (萬撓佛教會). 8, 
Jalan Maxwell, 48000 Rawang, Selangor, West Malaysia. ) 
Tel : 603-60917215 [ Saturday after 10.30 p.m. ]    
Residence Tel : 603-60932563 [ Monday to Sunday after 9.30 a.m. ]  
E-mail: chuaboontuan@hotmail.com 
 
 

讀者如想知所念誦之陀羅尼可獲得的利益或修法，請參考密部大藏經。《大正

新修大藏經》可在網上下載，其網址為：http://www.cbeta.org/ 

彭偉洋網址：http://www.siddham-sanskrit.com  

萬撓佛教會網址：http://www.dharanipitaka.net  
 

Note :  
Any enquiry on mantras can contact me through Skype internet phone by my Skype 
I.D. : chua.boon.tuan 
 

 

http://www.dharanipitaka.net
mailto:chuaboontuan@hotmail.com
http://www.cbeta.org/
http://www.siddham-sanskrit.com
http://www.dharanipitaka.net

